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   Indagine conoscitiva 

Modifica dell'ordinanza sugli stupefacenti e le sostanze psicotrope (Ordinanza sugli stupe-
facenti, OStup; RS 812.121.1) quale conseguenza dell'associazione della Svizzera alla 
normativa di Schengen 

Gentili Signore e Signori, 

in allegato Vi inviamo l'avamprogetto di una modifica dell'ordinanza sugli stupefacenti, incluso il 
rapporto esplicativo, nel quadro di un'indagine conoscitiva presso gli ambienti interessati ai sensi 
dell'articolo 10 della legge sulla consultazione (RS 172.061).  

Vi invitiamo a farci pervenire il Vostro parere entro il 7 marzo 2006 al seguente indirizzo: 

Maria Chiara Saraceni, Ufficio federale della sanità pubblica, Schwarztorstrasse 96, 3003 Berna 
(tel: 031/323 87 39, e-mail: maria.saraceni@bag.admin.ch). Al medesimo indirizzo potete inoltre 
richiedere ulteriori esemplari della documentazione inerente alla consultazione.  

Un non rispetto del termine indicato per l'invio del Vostro parere sarà interpretato come un'appro-
vazione del nostro avamprogetto. 

Ringraziandovi sin d'ora per la Vostra disponibilità, Vi inviamo i più distinti saluti. 

 
Ufficio federale della sanità pubblica 
Il direttore 
 
 
Prof. Thomas Zeltner 

Allegati: 

 
- Avamprogetto della modifica d'ordinanza  
- Rapporto esplicativo 
- Elenco dei destinatari 


